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LETTRE DATEE DU 21 MAI 1900, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR LE CHARGE D'AFFAIRES PAR INTERIM DE LA MISSION PERMANENTE DE CUBA AUPRES
DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

D'ordre de mon rouvernement, j'ai 1'honneur de m'adresser d vous pour vous
prier de faire distribuer en tant aque document du Conseil de sécurité le texte
présenté dans la note verbale en date du 19 mai 1980,

Le Charpé d'affaires par intérim,
(Sipné) Ernesto LOPEZ PAZ
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Annexe
Note verhale du 19 mai 1980, adressée au Ministre des

affaires ¢trangeres des Bahamas nmar le Gouvernement,
cubain

Le Gouvernement de la NSnublinue de Cuba wrésente ses compliments au “Ministre
des affaires Stranséres du Commonwealth des Bahamas et & 1'honneur de se ri+férer
% 1a note 179, transmise nar t&lex sous le Mo 67, le 15 mai 1980.

n r’nonse * ladite note, le Ministre des affaires &étrangires de la
Rinuhlique Ade Cuba tient 3 dfclarer ce nui suit

1. Le Gouvernement de la R%muhligue de Cuba considére aue les #vénements qui
ont fait 1l'objet de discussions entre les dAlérations officielles de Cuba et des
Bahamas ainsi qu'un %chanre de notes en Aate des 11, 13 et 15 mai 1980, e tre les
mouvernements des deux navs, ont nour oricine une extraordinaire nrressic.,
injustifife et non »rovoqufe dont ont 7t& victimes. le 10 mai 1900, les

tateaux de véche cubains Ferrocemento "o 54 et Ferrocemento Mo 165 de la part
d'un navire aui s'est avir? &tre un marde-cAtes de la marine nationale des
Bohames, le Flaminro. C'est ce fait sans nriécédert dans les relations entre
Cwba et les Bahamas, aqui constitue de toute #vidence une violution du droit
international et de la Charte des Nations lnies et est contraire aux normes d4'une
conduite civilisfe qu'avait toujours jusoue-13 resmwectées la marine des Bahamas
alors ou'elle avait, en neuf occasions, entre le mois d'i0lit 1962 ot le mois de
mars 1980, arraisonn? des navire de néche cubains - qui est 3 l'origine de la
resrettable confusion, confusion d"nlorfe nar le Gouvernement de Cuba, par suite
de laquelle les Forces afriennes de ce nays ont pris le navire des Bahamas

wour un navire pirate.

II. Le Gouvernement cubain a communiqu® au Gouvernement du Commonwealth des
Bahamas, nar une note en date du 11 mai, les renseignements ou'il avait recus

le 10 mai, & 17 heures, l'informant que le bateau de péche cubain

Ferrocemento Mo 165 venait d'&tre attaqué nar un navire inconnu, 3 20 milles
environ au nord de Boca Ae Sama, province de Holguin, aqu'il faisait eau et
menaceit de sombrer. Les causes du 4%lai apnort€ } l'envoi de 1ladite note ont
€té expliaques 3 deux renrises nar la A81fration officielle subaine au ministre
des affaires &trangdres des Bahamas, M. Paul Adderley, et il n'aonaralt »as qu'il
soit nfcessaire de revenir sw cette question.

III. Le Gouvernement de la Rénublique de Cuba dlment catéqoriquement que les
annareils des Torces ariennes cubaines aient violé 1'espace sfrien des Bahamas
lorsou'ils ont survolé, nar deux fois, l'endroit oll les bateaux de pdche cubains
Staient aux prises avec le navire dont on devait anprendre ultérieurement qu'il
s'arinsait du garde-c3tes PMlamingo de la marine nationale des Bahamas. Comme l'a
nrécisé la dfl%nation officielle cubaine lors des deux rfunions ou'elle a eues
avec le ministre des affaires Strangdres des Dehamas, !!. Paul Adderley, ce qui
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est confirmé dans la note du 14 mai 1980, les bateaux Ferrocemento Mo 5L et No 165
se trouvaient 3 guclque 20 milles au nord de Boca de Sama, 1 Cuba, dans les eaux
profondes Ae 1'ancien chenal des Bahamas, en un point situf entre les eaux
territoriales de Cuba et celles des Bahamas. Si l'ont neut considérer aque ce
point se trovve 1 1l'int€rieur de la zone de néche des Bahamas, il ne fait nas

de doute non plus qu'il fait wnartie Cralement de la zone économique de Cuba.

Aucun accord n'ayant (té conciu entre les gouvernements des deux pavs quant 1

la d#limitation desdites ecuux, celles-ci ainsi aque l'esnmace aérien sus-jacent,
peuvent €tre consid®rés commc ammartenant soit aux deux parties, soit 3 aucune

-~

d'elles. mais en sucun cas comme 3 1l'ur2> & l'exclusion de 1'autre.

IV. Les membres de la A%1%ation officielle de Cuba se sont entretenus le

lundi 1 mai, dans la vills de Massau, avec les mécheurs apnréhendés nar les
autorités des Bahamas. Tous, sans excention, ont d%clarl que lorsqu'ils avaient,
le 10 mai 1980, 3 17 heures, envoré leur annel i 1l'aide aux Torces cubaines rarde-
frontifres, ils ignoraient ia nationalité du navire aqui les attaquaient et donc
qu'il 3'asissait d'un garde~cdtes des Baharas. L'affirmation du Gouvernement des
Bohamas, © savoir que les Forces afriennes cubair~s et les pécheurs cubains
savaient que le navire, dont ces derniers avaienu essuy? le feu #tait un rarde-cdtes
des Bshamas est totalement dénuée de fonaement et contraire & la vérité. Si les
Forces aériennes cwubaines s'étaient rendu comnte au'il s'arissait d'un navire
annartenant 3 la marine nationale des Bahamas, jamais elles n'auraient tiré sur
celui-ci et n", 8i on les avait su entre les mains des autorit&s d'un nays
responsable et ami, ne se serait inquiété du sort des nécheurs cubains.

V. Les Forces aériennes cubaines ont n%nétr dans 1l'espace aérien des Bahamas
au-dessus de Ragmed Island et un hélicoptére s'est nosé sur cette fle, précisCment
parce cue, comme 1l'a expliqué la d€légation officielle de Cuba, ¥ la délésation
des Bahamas, et comme il est dit dans la note du 14 mai, les pilotes cubains
nensaient noursuivre des pirates ayant kidnappé 1'&quinage des bateaux
Ferrocemento No 54 et No 165, comme le cas s'éteit d8jd produit mairtes fois dans
ler eaux territoriales des Bahamas. D3s qu'elles ont fait conuaiire leur position
au quartier nénéral, ces forces ont regu l'ordre de rebrousser chemir im’diatement,
car il n'était nullement dans l'intention du Gouvernement cubain de violer la
souveraineté et 1l'intégrité territoriale des Bahamas. Cet acte, aue la déii~ation
officielle de Cuba n'a jamais nié, n'a pas &té commis Aélib&rément, ni dans
1'intention d'intimider la ponulation de Rapned Island. Le Gouvernemrznt cubain
renouvelle au Gouvernement du Conmonvealth des Bahamas les sincéres ercuses qui
ont d8jd &t& nrésentfes au ministre des affaires &trangdres de ce pays,

M. Paul Adderley, nar le chef de la délémation officielle cubaine, . Pelerrin
Torras de la Luz, ministre adjoint des affeires &trangdres de Cuba, nour cette
violation involontaire de ia souveraineté et de l'intéprité territoriale

des Bahamas.
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VI. On a affirmé que les bateaux dc péche cubains n'avaient jJamais couru le risoue
de sombrer, ce qui ne pouvait &tre écleirci qu'a noateriori. Ie fait es. que le
Ferrocemento_ 1(5 a envoyé un message signalant au'un navire inconnu avait ouvert
Je feu sur les qeux bateaux de vécue ct que le 165 faisait eau el renacait de
couler. Ln réalité, lors de 1l'entrevue cui a cu lieu le 12 mai 4 la prison de
Hassau, le patron du I'errocemento 165 a exnliqué a 1a Gélépation officielle de
Cuba qu'il avait fallu colmater les voics d'eau ouvertes dans la proue. i la
ligne de flottaison, par les projectiles de 20 vm tirés par e Flaminpo. Le
Ferrocemento >4 54, aux mains des nutorités cubeines, est effzctivement & flot, maic
les nrojectlles qu'il & recus evaient mis les machines hors service et lcs
fonctionnaires bahamiens avaienl, de ce foit, G 1'abandonner en haute mer.

VII. L'éditorial du journal "'Granma’ du 13 mai 1070 n'a rcs &té rédiré dans
1'intention d'offenser le peuole ct le Couvernement des Bahamas, vour qui le
peuple et lc Gouvernement cubains & rouveai le plus f£-and resnect et wi vif
sentiment d'amitié. Ln fait, il y est dit clairement que nous ne Llamons cn
rien le Gouvernement des bahamas, dont la politique n'a Jamais été€ inerndcalc A
1'¢gurc de Cuba et qui, nous en sommes convaincus, a toujours voulu entretenir
de bonnes relations avec notre nays. Il esi évicent oue le Gouvernement cubain
nce nouvait laisser entendre - et moins encore “enscr -- que le destin des annmes
était aux mains d'élénents criminels ou d'azents d'un ~ouverneuent étran~e

La position d'inalpenduance de 1'actuel Gouvernement du Commonweslt: des

Bahamss est internationalement connuc et le Gouveraement cubain en est conscient

et 1'apprécic. Comme il est dit dans cet &ditorial, Cuba préfére s'humilier

plutét cuc d'humilicr un pays voisin des Caraibes. Si cela ne ressortaic pas assez
clairement de ce texte et si le Gouvernemcnt bahamien y a vu une atteinte &
1'honneur et a la dignité des Bahames, cue l'on sache que telle n'était pas
M'intention du journal “Granma’ et que le Gouvernement cubain offre cette
clarification sans aucune réserve au Gouvernerent et au peuple du Commonvealth

des Bahamas, »our lesquels il &prouve un respect et une anitié véritables.

VIII. Le Gouvernement de la Dépublique de Cuba tient & exprimer au Gouvernement
du Cormonwealth des DBahamas combien il déplore ces faits regrettables et lui
fait savoir, comme la A€légation officiclle de Cuba 1l'a A&jd dit au ministre des
affaires étrangdres des Bahamas, il. Paul L. Adderley, qu'il est disnosé& & verser
une indemnité aux familles des marins behemiens disparus et & dédormazer le
Gouvernement des Dahamas pour les pertes subies du fait que le Flaminpo a été
could; il attend & cet &gard, ¢u'on veuille bien lui faire parvenir, en temps
utile, les estimctions du Gouvernement des Dahamas concernant le uontant de

ce dédormogement, qui, conformément & la pratique internationale, sera déterminé
por voie d'acecord entre les deux parties.

Le Gouvernement de la République de Cuba espdre que le Gouvernement du
Commonvealth des Bahamas voudre bien accepter ses excuses et réaffirme que le
resvect de 1la souveraineté, de 1l'indépendance et de l'1ntégrité territoriale de
tous les [tats est un principe fondamental de sa politicue étrangére et qu'il
entend respecter dorénavant comme il 1l'a toujours fait la souveraineté,
1'indépendance et l'intégrité territoriale des Baliames.
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Le Gouvernement de la Népublicue de C ba attend la réponse du Gouvernement
du Commouvealth des Bahamas & la présente lettre en vue de noursuivre les
entretiens entsnfs le lundi 12 mai 1080, afin de pervenir & une solution
honorable et a:icale, comcte tenu des relations cordiales et respectueuses qui
sont de tradition entre les veuples ct les gouvernements des deux pavs.




